IV.
Javaslat a magyarazatos biblia {igyében.

Magyar Protestins Irodalmi Tarsasagunk igazgatd-
valasztmanyanak 1896. nov. 17-diki iilésébdl a Magyarazatos
Biblia iigyeben azt a megbizatast nyertiik, hogy .a nagy mun-
kanak ugy szellemi, mint anyagi elgallitasara. valamint a mun-
katarsakra nézve is kimerit§ javaslatot készitsink. E meg-
hizatasunkrél a kovetkez6khen van szerencsénk jelentésiinket
megtenni.

Bizottsdgunk mindenekelGtt a készitendd munka termé-
szete s a résztveendd munkasok fel6l akart elGzetes tajékozast
szerezni. E végbdl mult évi deczember hdénapban a tervezs
bizottsag elnokének, Szasz Kéroly piispok urnak nevében és
megbizasdbdl a Tarsasag titkara a bibliai tudésokhoz kérdést
intézett arra nézve: milyen Magyarazatos Biblidra volna leg-
inkabb sziikségiink ? Milyen legyen annak a terjedelme ? Miként
kellene szervezni a szellemi elGallitdsat? Hogy lehetne besze-
rezni a sziikséges pénzt? Erre az elGzetes tudakozddasunkra,
melyet kozel 80 tagtarsunknak kiildtiink el, részint magin-
levélben, részint sajté tjan harmincznal tobb valaszt kaptunk,
melyeket bizottsagunk februar 13-iki iilésében egytdl-egyig fel-
olvastatott, gondosan atvizsgalt s beldliik tobb iraAnyban becses
tajékozast nyert. Mert noha a készitendd Magyardzatos Biblia
természetére, iranyara, terjedelmére, eldallitasi médjara s a
sziikséges pénz beszerzésére nézve a bekiildott nyilatkozatok
rendkiviil eltérnek is egymastél, de abban mindannyian meg-
egyeznek, hogy jo bibliaforditasra s a biblia helyes magya-
razasahoz sziikséges nyelvészeti, torténeti, régészeti, bevezetés-
tani stb. ismereteket a bibliai tudomanyok mai szinvonaldn
kozl6 kalauzra magyar protestans irodalmunknak égetd sziik-
sége van. Abban is egyetértenek a bekiildott nyilatkozatok,
hogy a Magyarazatos Bibliara elsé sorban az igehirdetésre és
bibliamagyarazdsra hivatott lelkészi karnak van sziiksége, de
e mellett némi részben azt is figyelembe kell venniink, hogy
egy JO bibliaforditas és a helyes magyarazashoz sziikséges
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bibliai ismeretek kézbeadasa altal kozonségiinkben a biblia-
olvasasi kedvet felkeltsiik 8 a mennyiben az megvan, egész-
géges iranyban tovabb fejleszsziik és megtermekenyitsuk A
bekiildott ajanlkozasokbol tovabba arra nézve is tdjékozast
szereztiink, hogy tanaraink és lelkészeink soraban megtalal-
hatok a munka elgallitisira alkalmas irodalmi és tudoményos
er6k. S végiil a tervezett mii elGallitasara sziikséges anyagi
erd osszegyﬁ]tesere vonatkozolag is figyelemre mélto gondo-
latokat penditettek meg a beérkezett nyilatkozatok.

Mindezeknél fogva bizottsagunk agy a beérkezett nyilat-
kozatokat, mint a sajat meggy§zddését figyelembe véve min-
denekeldtt azt kivanja teljes nyomatékkal kifejezni, hogy
Magyarizatos Biblidra sziikségink van s azt Isten segitségével
dldozatok drdn is eld kell dallitanunk.

Elsé fokérdés az. hogy milyen Magyardzatos Biblidra
van szikségiink? Tudds kommentarra-e? A nyilatkozatok
tobbsége is, de a tényleges helyzet is azt tanacsolja, hogy a
tudés kommentar készittetésével varjunk még egy ideig, mert
ennek eldallitasa tobb szellemi és anyagi erdt s altalanosabb
tudoményos érdeklddést kovetel, mint a mennyi jelenleg nalunk
van. Er6inket meghalado koczkazatos vallalatba fognunk mai
fejletlen biblia-irodalmi viszonyaink kézott nem tandcsos. Azt
sem javasolhatjuk, hogy pusztin csak szészéki. gvakorlati hasz-
nalatra dolgoztassuk fel a bibliat. Tekintve ugyanis azt, hogy
e tekintetben a maganvallalkozas buzgdésagabél tisztességes
irodalmi kisérleteink vannak, miazt tartjuk, hogy a szoszékre
val6 Magyardzatos Biblia kiadasa, ha az egész Szentirast fol
akarja Olelni. mell6zhetetlen nagy terjedelme miatt (legaldbb
7—8 Otvenives kitet) pénziigyileg. theologiai partokra szaka-
dozottsdgunk miatt szellemileg szintén erdnk feletti vallalko-
zas lenne, s a mellett taldn nem oly égetd sziikség, mint az,
hogy lelkészeink és hiveink kezébe jol forditott bibliai szive-
get 8 ennek helyes magyarazasahoz sziikséges oly tudomanyos
bibliai ismere.eket adjunk, melyeket a biblia magyarazdja

akorlati czélokra is konnyii szerrel folhaszndlhasson és az
igehirdetésnél értékesithessen. Készittessiink tehat olyan Magya-
razatos Bibliat, mely tudomdnyos alapon dilva. de a gyakoriati
sziikségeket tartva szem elitt. a lelkészeknek bibliamagyarazati
és igehirdetési segédkonyviil. a kozonségnek pedig bibliaolvasé
kalauzul szolgaljon.

Ezt a vezérelvet tartva szem el6tt. javaslatunkat kovet-
kezdleg formulazzuk:

1. Készittessen a Magyar Protestans lrodalmi Térsasig
eldszor egy Dibliai Encyclopacdidt vagy Bibliai Lexikont, mely-
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ben encyclopaedikus tomoirséggel és targyilagossdggal betfi-
rendben magyaraztassanak meg a hibliaban eldfordulé osszes
torténeti, fbldraga régészeti, bevezetestam, bibliai, theologiai
stb. kérdések. dolgok, alapfogalmak és szemelyek Ez volna
a tulajdonképeni bibliamagyarazo kalauz vagy bibliai isme-
retek tara, melyet csak fel kell nyitnunk, hogy barmely bib-
lisi kérdésben pontos tajékozast nyerjiink. Alapul, 86t mintaul
volna vehetd a német irodalombél pl. a calwer ,Bibel-Lexikon-,
melyet egészséges evangeliomi szelleme s ama jotulajdonsaga
mellett, hogy a modern archaeologia, philologia és isagogica
minden vivmanyat gondosan felileli, még a nagyszami illusz-
tracziok, a szép szovegképek és kiilon mellékletek is ajanla-
lanak. A magyarazé kalauz egy vaskos, 50—60 fves kotet
volna lexikalis alakban.

2. A Karoli-forditds késziildben levd revizijja alapjan
készittessék egy jo bibliai szioveg s ehhez a nehezebb és ho-
mé.]yosabb helyeken ahegyzetekbe foglalva rovid eszmei ma-
g _/arazat mely az Istenigéje megerteset megkonny1tse és épitd
erejét vilagosan feltiintesse. A szoveges rész alljon két vaskos
kotetbdl, 50 - 60 ivbdl, egy az 6-, egy az @jszovetséghez,szintén
lexikalis formaban. Ha a Lexikon megadja a sziikséges sz6-
és targyi. tovabba archaeologiai és bevezetéstani magyaraza-
tokat, akkor, azt hiszsziik, a szoveget tartalmazd két kotetben
egyelére elég lesz a jeleztik eszmei vagy ige-magyarazat,
melyben az olvasé mindeniitt egtalalna az olvasott hely
fégondolatat és igehirdetési fotételét.

Az ily médon tervezett magyarazatos biblia szellem:
elédllitdsdra az ajanlkozott vagy ezutan ajanlkozandé mnnka-
tarsakbdl szerkeszt§ bizottsdg volna alakitand6, mely kozos
értekezleten megallapitand a munka részlettervét, a tirgyak
rokonsiga és a dolgozétarsak vallalkozasa szerint kiosztana a
munkat, szerkesztét és revizort valasztana, s hogy az eléal-
litas az Irodalmi Tarsasiggal szerves kapcsolatban maradjon,
a szerkesztd bizottsag kozponti elnokévé Szasz Karoly duna-
melléki piispok urat kellene folkérni, ki mellett eléadéul a
Tarsasag titkara mfikodnék.

Az anyagi elddilitds kérdésében tobb terv és javaslat
meriilt fel mind a sajté Utjan, mind a beérkezett nyilatkoza-
tokban. A sziikséges 18—20 ezer forint heszerzésére tobben
Javasoljak, hogy a két prot. egyhaz konventje vagy az egyes
etryhazkeruletek kotelez6 hatarozattal tegyvék Kkotelességévé
minden egyes gyiilekezetnek, hogy a magyarazatos bibliat
legalabb annyi példanyban megrendelje, a hany rendes lelkészi
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allasa van. Masok inditvanyozzak, hogy a lelkészek hatéségi-
lag koteleztessenek a mfi megrendelésére. Mi ezt igy nem tana-
csolhat]uk mert a hatésagilag kényszeritett irodalom-partolas
ellenkezik a dolog természetével. Azt sem tartjuk Kivihetdnek,
hogy pusztan az Irod. Tarsasag koltségeén adassék ki a munka,
mert ekkora Osszeg befektetésével Osszes tGkepénziink huza-
mos iddre lekottetnék s ez altal a Tarsasdg mas iranya iro-
dalmi tevékenysége teljesen megbénittatnék. De helyeseljiik
e javaslatokbdél azt a gondolatot. hogy az egyhazi hatdésagok,
nevezetesen a két konvent, a két protestins egyhaz Osszes
egyhazkeriiletei és cgybazmegyéi. tovabba a tehetosebb gyiile-
kezetek és a tanintézetek egyenként megkerestessenek. s a
nagy munka eldallitasara akar tobb példanyra eldfizessenek,
akar évi jarulékot. akar egyszermindenkori segélyt ajanljanak
fol. E meokeresesekben kiilonosen azt kellene hangsulyoznunk,
hogy komentjemk és egvhazkeriileteink mondjdik ki a paro-
khidalis konyvtdarak kitelezé megalakitdsdt 8 birjak ra a gyiile-
kezeteket arra. hogy parokhidlis konyvtaruk szamara a Magya-
razatos Bibliat megszerezzék. Az egyhazi testiiletektl kell
begyfilnie a mii koltségei egyik jelentékeny részének. A ma-
sodik rész Osszegyfijtend6 ama tehetGsebb vilagi hiveinktél,
kik az egyhazban tanacsosi, feliigyeldi, tandesbirdi, gondnoki
tisztet viselnek, vagy vallasi és egvhazi buzgésaghdl, hajlan-
dok a szentirasért és a bhibliai ismeretekért némi &ldozatot
hozni. Miiveltebb és vagyonosabb hitfeleink korében nagyobb
osszegfi aldirasokat. segelyeket kell gyiijteniink a Magyara-
zatos Biblia kiadasara. A koiltség harmadik része varhaté a
lelkészi kartol. mely mint eldfizetd bizonyara nagyobb szdm-
ban fog sorakozni az &t leginkabb érdeklé irodalmi vallal-
‘kozas koré. Végiil, azt hiszsziik, hogy a mennyiben a munka
az Irod. Tarsasag firmaja alatt jelenik meg s megmaradt
példanyai az § javara esnek. a munka el§allitasahoz a meg-
jelenés ideje alatt néhany évig Tarsasagunk is jaruljon any-
nyival, a mennyit egvéb kladvamamak megroviditése nélkiil
erre a czélra aldozhat.

A dolog gyakorlati megvalositasara nézve a kovetkezd-
ket javasoljuk. Elhatarozvan a kozgyfilés. hogy a fentebbiek
szerint tervezett Magyarazatos Biblia kiadasat megkezdi :

1. Felhatalmazza az elnOkséget arra. hogy a Magyara-
zatos Biblia programmjat a szerkesztd altal az ajanlkozé
dolgozdtarsakkal egyetértve eldfizetési felhivas alakjaban s
lehetéleg mutatvanyok klsereteben minél el6bb készittesse el.

2. Megbizza az elnokséget és a titkart azzal, hogy az
clofizetési felhivas szetkuldese hirlapi propaganda és tarsa-
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dalmi actio altal a munka elSallitAsara sziikséges pénzek,
adomanyok, eldfizetések és aldirasok beszerzését kezdjék meg.

3. Felkéri a valasztmanyt arra, hogy ha és a mikor a
szilkséges anyagi erd biztositottnak igérkezik, a munka tény-
leges meginditasat rendelje el ; szerz6djék a nyomdaval és a
szerkesztd bizottsagot a munka megkezdésére szolitsa fel.

Ha pedig a munka irant nem mutatkoznék kellg anyagi
partolds, akkor az addigi eldmunkalati koltségek fedezése
mellett, a Tarsasag kénytelen volna a fontos iigyet jobb iddre
halasztani. Mert a kezdeményezés sikertelensége azt mutatna,
hogy ilyen fajta irodalmi mii létesitése még nem igazi koz-
szilkség, hanem csak egyes buzgdlkoddk kivansaga.

Mi azonban azt hiszsziik, hogy mind egyhazi testiileteink-
ben, mind vilagi hiveinkben. mind lelkészi és tanari karunk-
ban van még annyi buzgosag és aldozatkészség, hogy az Isten
igéje helyes magyarazasdhoz sziikséges irodalmi segédeszkoz
eldallitasatél nem fogja megvonni a maga tdmogatasat. Magyar
Protestans Irodalmi Tarsasagunk pedig, mint a protestans
egyhazi irodalom mfivelésére és terjesztésére hivatott egyesi-
let, 1gy egyetemleg. mint egyes tagjaiban nemes buzgdsiggal
és boles szakértelemmel fogja ezt az ugy vallaserkolesi és
egyhazi, mint irodalmi szempontbol egyarant fontos iigyet
kezébe venni és sikerre vezetni.

K. m. f.
Szdsz Kdroly. Széts Furkas,
biz. elndk. titkdr, mint a tervezd biz.
jegyzbje
Petri Elek. Szabo Aladar,

biz. tag. biz. tag.






